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1 Om denne veiledningen

Denne veiledningen gir deg grunnleggende informasjon om Rosemounts
214C-sensormodeller. Hvis sensoren ble bestilt ferdig montert pa en
temperaturtermolomme eller -transmitter, finner du informasjon om
konfigurasjon og sertifisering for eksplosjonsfarlige omrader i den aktuelle
produktdokumentasjonen.

1.1 Sikkerhetsmeldinger

Komplikasjoner kan oppsta nar sensorene og transmitterne de er festet til er

sertifisert som kompatible, men hver har forskjellige godkjenninger. Veer

oppmerksom pa felgende situasjoner:

e Hvis en egensikkerhetsgodkjent 214C-sensor bestilles med et hus, kan
en transmitter innkapslet i huset ha en annen godkjenningsklassifisering
for egensikkerhet. Se transmitterens egensikkerhetssertifikat ved behov.

e Hvis en sensor og transmitter har forskjellige sertifiseringer, eller den ene
har flere sertifiseringer enn den andre, ma installasjonen overholde
kravene til komponenten med de mest restriktive kravene. Dette er
spesielt relevant nar kombinasjonsgodkjenninger bestilles pa enten
sensoren eller transmitteren (men kan ogsa gjelde i andre situasjoner).
Gjennomga sertifiseringene pa bade sensoren og transmitteren med
tanke pa installasjonskrav, og sikre at installasjonen av sensor-/
transmitterenheten overholder en enkelt sertifisering som deles av
begge disse komponentene og som overholder kravene til
bruksomradet.

Eksplosjon

Eksplosjoner kan fare til dadsfall eller alvorlig personskade.

Installering av sensoren i eksplosjonsfarlige omgivelser ma utferes i
samsvar med gjeldende lokale, nasjonale og internasjonale standarder,
regler og praksis.

Hurtigstartveiledning 3
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A ADVARSEL

Kabelror|kabelinnganger

Med mindre annet er angitt, har transmitterhuset kabelrer/
kabelinnganger med %4-14 NPT-gjenger. Innganger som er merket med
“M20”, har M20 x 1,5-gjenger. Pa enheter med flere kabelrgr/
kabelinnganger har alle innganger samme type gjenger. Bruk kun
plugger, adaptere, muffer og kabelrer med kompatible gjenger ved
lukking av disse inngangene.

Ved installasjon i et eksplosjonsfarlig omrade skal det kun brukes behgarig
oppfarte eller Ex-sertifiserte plugger, adaptere og muffer i kabelrgr/
kabelinnganger.

Bruk kun plugger, adaptere, muffer og kabelrer med kompatible gjenger
ved lukking av disse inngangene.

Fysisk tilgang
Uautorisert personale kan potensielt forarsake betydelig skade pa og/eller

feilkonfigurering av sluttbrukerens utstyr. Dette kan vaere med eller uten
hensikt, og forholdsregler ma tas for a forhindre dette.

Fysisk sikring er en viktig del av ethvert sikkerhetsprogram og er avgjerende
for a beskytte systemet. For a beskytte sluttbrukerens eiendom ma man
forhindre at uautorisert personale far fysisk tilgang. Dette gjelder for alle
systemene som benyttes pa anlegget.

4 Emerson.com/Rosemount
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2

Koplingsskjema for RTD-er

Figur 2-1: RTD-ledningskoplingskonfigurasjon iht. IEC 60751

Enkelt element, tre lednin- Enkelt element, fire lednin- Dobbelt element, tre led-

ger ger ninger
Red Red Black
Red Red Black
White
White White Yellow
Red
Red
White
Merk

For a konfigurere et enkelt element med 4-ledningers RTD som et 3-
ledningssystem, skal kun den hvite ledningen tilkoples. Isoler eller avslutt
den ubrukte hvite ledningen for & unnga kortslutning til jord. For a
konfigurere et enkeltelement med 4-ledningers RTD som et 2-
ledningssystem, skal ledninger med matchende farger tilkoples ferst, og
deretter skal de parede ledningene koples til terminalen.
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3 Koplingsskjema for termoelementer

Figur 3-1: Ledningskonfigurasjon for termoelement

Enkelt termoelement, to ledninger Dobbelt termoelement, 4 ledninger

(-) (-)

(+)

Termoelementfarger iht. Termoelementfarger iht. ASTM E-
IEC 60584 230
Type POS (+) NEG (-) POS (+) NEG (-)
] Sort Hvit Hvit Red
K Grgnn Hvit Gul Red
T Brun Hvit Bla Red
Merk

Doble termoelementsensorer leveres med ett par av ledningene pakket
sammen i krympeplast.

6 Emerson.com/Rosemount
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4.1
4.1.1

Hurtigstartveiledning

Produktsertifiseringer

Tilbake til RTD-bestillingsinformasjon
Tilbake til Termoelement-bestillingsinformasjon
Rev 2.1

Informasjon om europeiske direktiver

Du finner en kopi av EU-samsvarserklaringen pa slutten av hurtigstart-
veiledningen. Den siste revisjonen av EU-samsvarserklaeringen finner du pa
Emerson.com/Rosemount.

Sertifisering for vanlige omrader

Rosemount 214C-sensoren har vaert gjennom standard undersgkelser og
tester for a bekrefte at den eri samsvar med grunnleggende krav nar det
gjelder elektronikk, mekanikk og brannsikkerhet i henhold til et nasjonalt
anerkjent testlaboratorium (NRTL) etter godkjenning fra Federal
Occupational Safety and Health Administration (OSHA).

Nord-Amerika

US National Electrical Code® (NEC) og Canadian Electrical Code (CEC) tillater
bruk av divisjonsmerket utstyr i soner og sonemerket utstyr i divisjoner.
Merkingen ma vaere egnet for klassifiseringen av omrade, gass og
temperatur. Denne informasjonen er tydelig definert i de respektive kodene.

USA
E5 USA eksplosjonssikker (XP) og stevantenningssikker (DIP)

Sertifikat 70044744

Standar- FM3600:2011, FM 3615:2006, UL 50E:2007, UL
der 61010-1:2010, ANSI/ISA 60529:2004

Merking XPCLI,DIV1,GPB,C,D;DIPCLII,DIV1,GPE,F,G;CLII;T6
(-50°C<T,<+80°C), T5(-50°C < T, < +95 °C); forsegling kre-
ves ikke; installert iht. Rosemount-tegning 00214-1030; type
4XT0g IP 66/67; Vinax 35 VDC, 750 MWy

Spesielle betingelser for sikker bruk (X)

1. Flammesikre skjater er ikke tiltenkt for reparasjoner.

2. Det ma brukes kabelinnganger som opprettholder kapselens
inntrengingsbeskyttelse. Ubrukte kabelinnganger ma tettes med
egnede blindplugger.


https://www.emerson.com/en-us/automation/rosemount
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4.1.2 N5 USAdivisjon 2 (NI)

Sertifikat

Standarder

Merking

70044744

FM 3600:2011, FM 3611:2004, UL 50E:2007, UL
61010-1:2010, ANSI/ISA 60529:2004

NICLI,DIV2,GPA,B, C,D;T6 (-50°C < T, < +80°C), T5 (-50
°C < T, £ +95 °C); installert iht. Rosemount-tegning
00214-1030; type 4XT 0g IP 66/67; Vinax 35 VDC, 750 MW .y

4.1.3  E6 Canada eksplosjonssikker (XP) og stevantenningssikker (DIP)

Sertifikat 70044744

Standar-
der

Merking

CAN/CSA C22.2 nr. 0:2010, CAN/CSA nr. 25-1966 (R2000),
CAN/CSA C22.2 nr. 30-M1986 (R2012), CAN/CSA C22.2 nr. 94-
M1991 (R2011), CAN/CSA C22.2 nr. 61010-1:2012

XPCLI,DIV1,GPB*,C,D;DIPCLII,DIV1,GPE,F,G;CLII; T6
(-50°C<T,<+80°C), T5(-50 °C < T, < +95 °C); tetning ikke
nedvendig; installert iht. Rosemount-tegning 00214-1030; ty-
pe 4XT 0g IP 66/67; Vinax 35 VDC, 750 MW pay

Spesielle betingelser for sikker bruk (X)

1. Flammesikre skjater er ikke tiltenkt for reparasjoner.

2. Det ma brukes kabelinnganger som opprettholder kapselens
inntrengingsbeskyttelse. Ubrukte kabelinnganger ma tettes med
egnede blindplugger.

4.1.4 N6 Canada divisjon 2

Sertifikat

Standar-
der

Merking

70044744

CAN/CSA C22.2 No. 0:2010, CAN/CSA C22.2 No. 94-M1991
(R2011), CAN/CSA No. 213-M1987 (R2013), CAN/CSA C22.2
No.61010-1:2012

CLI,DIV2,GPA,B,C,D;T6;(-50°C< T, < +80°C), T5 (-50°C
< T, < +95°C); installert iht. Rosemount-tegning 00214-1030;
type 4XT 0g IP 66/67; Vimax 35 VDC, 750 MWax

TFjeerbelastet indikator har reduserte klassifiseringer for inntrengning og
stov. Fjerbelastede sensorer ma monteres i en termolomme for &
opprettholde klassifiseringer for stev og inntrengning. Ulakkerte kapsler av
aluminium er klassifisert som type 4. *Enheten er ikke klassifisert iht. Canada
Explosionproof (E6), gruppe B hvis AT1 (0079)-tilkoplingshodet brukes.

Emerson.com/Rosemount
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4.2  Europa
4.2.1  E1 ATEX Flammesikker

Sertifikat DEMKO 16 ATEX 1677X
standarder EN 60079-0:2012+A11 2013, EN 60079-1:2014
Merking  &112GExdb IICT6...T1 Gb T6(-50 °C < T, < +80 °C), T5(-50

°C< T,<+95°C), T4...T1(-50 °C < T, < +100 °C) Viax = 45 Vdc,
Prmax = 750 mW

Installasjonsanvisninger

1.

Bruk ledningstilkoplinger som er egnet for bade minimum og
maksimum driftstemperatur pa stedet.

. Disse enhetene leveres uten kabelmuffer/kabelrgrtetninger/

blindplugger. Riktig valg av egnede kabelmuffer/kabelrgrtetninger/
blindplugger ma gjeres pa stedet.

Ubrukte innganger skal lukkes med egnede blindplugger.

Kapslene kan leveres med opptil tre ¥2-14 NPT, 3%-14 NPT, eller M20
x 1,5 innganger, der plasseringen av inngangene spesifiseres i
dokumentet med monteringsanvisninger.

Spesielle betingelser for sikker bruk (X)

1.

Hurtigstartveiledning

| sertifikatet finner du informasjon om grenser for prosess- og
omgivelsestemperaturer.

Nar Rosemount 214C-sensoren leveres med en kapsel med et
displaydeksel, skal maksimal omgivelsestemperatur vaere 95 °C.

Det ikke-metalliske merket pa enheten kan holde pa en elektrostatisk
ladning og utgjere en antenningskilde i gruppe lll-miljger. Utvis
forsiktighet for a unnga at det dannes statisk elektrisitet. Det ikke-
metalliske merket kan for eksempel tarkes over med en fuktig klut.

Displaydekslene ble fastkilt ved 4 joule i samsvar med lav risiko for
mekanisk fare. Beskytt displaydekslene mot stgtenergi som er
heyere enn 4 joule.

Flammesikre skjater er ikke tiltenkt for reparasjoner.

Frittstdende Rosemount 214C-sensorer uten kapsler ma monteres pa
en egnet Ex-sertifisert kapsel med et volum som ikke er starre enn
0,55 |, for a opprettholde beskyttelsestypen “db” og “tb”.

De fjeerbelastede sensorene og DIN-sensorene ma monteres i en
termolomme for a opprettholde IP6X-klassifiseringene.
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8. Kontaktindikerende sensorer oppfyller ikke kravene til
beskyttelsetypen “tb” og er derfor ikke “tb”-klassifisert.

4.2.2 11 ATEX-godkjenning for egensikkerhet
Sertifikat  Baseefal6ATEX0101X

Standarder EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 60079-11:2012
Merking & 111 GExiallCT5/T6 Ga (SE SERTIFIKATET FOR OVERSIKT)

Termoelementer; P; =500 mW T660°C<T,<+70°C
RTD-er; P;=192 mW T660°C<T,<+70°C
RTD-er; P;=290 mW T660°C<T,<+60°C

T560°C<T,<+70°C

Spesielle betingelser for sikker bruk (X)

1. Utstyret ma installeres i en kapsel med en inntrengningsbeskyttelse
pa minst IP20.

4.2.3 N1ATEXSone 2

Sertifikat BASOOATEX3145
Standarder  EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 60079-15:2010
Merking @113 GEXnAIICT5 Ge (-40°C < T, < 70 °C)

4.2.4 ND ATEX-godkjenning for stov og antenning

Sertifikat DEMKO 16 ATEX 1677X
Standarder EN 60079-0:2012+A11 2013, EN 60079-31:2014

Merking  @I12 D Extb lIC T130°C Db (-50 °C < T, < +100 °C)Vynax = 45
Vdc, Prag = 750 mW

Installasjonsanvisninger

1. Bruk ledningstilkoplinger som er egnet for bade minimum og
maksimum driftstemperaturer pa stedet.

2. Disse enhetene leveres uten kabelmuffer/kabelrartetninger/
blindplugger. Riktig valg av egnede kabelmuffer/kabelrgrtetninger/
blindplugger ma gjeres pa stedet.

3. Ubrukte innganger skal lukkes med egnede blindplugger.

10 Emerson.com/Rosemount



Februar 2020

Hurtigstartveiledning

4.

Kapslene kan leveres med opptil tre 214 NPT, 3%-14 NPT, or M20 x
1,5 -innganger, der plasseringen av inngangene spesifiseres i
dokumentet med monteringsanvisninger.

Spesielle betingelser for sikker bruk (X)

1.

I sertifikatet finner du informasjon om grenser for prosess- og
omgivelsestemperaturer.

. Nér214C-sensoren leveres med en kapsel med et displaydeksel, skal

maksimal omgivelsestemperatur vaere 95 °C.

. Det ikke-metalliske merket pa enheten kan holde pa en elektrostatisk

ladning og utgjere en antenningskilde i gruppe lll-miljger. Utvis
forsiktighet for a unnga at det dannes statisk elektrisitet. Det ikke-
metalliske merket kan for eksempel gnis med en fuktig klut.

Displaydekslene ble fastkilt ved 4 joule i samsvar med lav risiko for
mekanisk fare. Beskytt displaydekslene mot stetenergi som er
heyere enn 4 joule.

Flammesikre skjater er ikke tiltenkt for reparasjoner.

Frittstdende Rosemount 214C-sensorer uten kapsler ma monteres pa
en egnet Ex-sertifisert kapsel med et volum som ikke er starre enn
0,55, for a opprettholde beskyttelsetypen "db" og "tb".

. De fjeerbelastede sensorene og DIN-sensorene ma monteres i en

termolomme for a opprettholde IP6X-klassifiseringene.

Kontaktindikerende sensorer oppfyller ikke kravene til
beskyttelsetypen "tb" og er derfor ikke "tb"-klassifisert.

4.3  Internasjonalt
4.3.1  E7 IECEx-godkjenning for flammesikkerhet

Sertifikat  IECEx UL 16.0048X
Standarder 1EC 60079-0:2011, IEC 60079-1:2014
Merking  ExdbIICT6...T1 Gb T6(-50 °C < T, < +80 °C), T5(-50 °C < T, <

+95°C), T4...T1(-50 °C < T, < +100 °C) Vpyax = 45 Vdc, Pryay =
750 mW

Installasjonsanvisninger

1.

2.

Bruk ledningstilkoplinger som er egnet for bade minimum og
maksimum driftstemperatur pa stedet.

Disse enhetene leveres uten kabelmuffer/kabelrgrtetninger/
blindplugger. Riktig valg av egnede kabelmuffer/kabelrgrtetninger/
blindplugger ma gjores pa stedet.

Hurtigstartveiledning 11
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Ubrukte innganger skal lukkes med egnede blindplugger.

Kapslene kan leveres med opptil tre ¥2-14 NPT, %-14 NPT, eller M20
x1,5innganger, der plasseringen avinngangene spesifiseres i
dokumentet med monteringsanvisninger.

Spesielle betingelser for sikker bruk (X)

1.

I sertifikatet finner du informasjon om grenser for prosess- og
omgivelsestemperaturer.

. NarRosemount 214C-sensoren leveres med en kapsel med et

displaydeksel, skal maksimal omgivelsestemperatur vaere 95 °C.

. Det ikke-metalliske merket pa enheten kan holde pa en elektrostatisk

ladning og utgjere en antenningskilde i gruppe lll-miljger. Utvis
forsiktighet for a unnga at det dannes statisk elektrisitet. Det ikke-
metalliske merket kan for eksempel tarkes over med en fuktig klut.

Displaydekslene ble fastkilt ved 4 joule i samsvar med lav risiko for
mekanisk fare. Beskytt displaydekslene mot stgtenergi som er
heyere enn 4 joule.

Flammesikre skjater er ikke tiltenkt for reparasjoner.

Frittstdende Rosemount 214C-sensorer uten kapsler ma monteres pa
en egnet Ex-sertifisert kapsel med et volum som ikke er starre enn
0,55, for a opprettholde beskyttelsetypen "db" og "tb".

. De fjerbelastede sensorene og DIN-sensorene ma monteres i en

termolomme for a opprettholde IP6X-klassifiseringene.

Kontaktindikerende sensorer oppfyller ikke kravene til
beskyttelsetypen "tb" og er derfor ikke "tb"-klassifisert.

4.3.2 17 IECEx-godkjenning for egensikkerhet

Sertifikat IECEx BAS 16.0077X
Standarder  IEC 60079-0:2011, IEC 60079-11:2011
Merking Exia lICT5/T6 Ga (SE SERTIFIKATET FOR OVERSIKT)

Termoelementer; P;= 500 mW T660°C<T,<+70°C
RTD-er; P;=192 mW T660°C=<T,<+70°C
RTD-er; P;=290 mW T660°C<T,<+60°C

T560°C<T,<+70°C

12
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Spesielle betingelser for sikker bruk (X)

1. Utstyret ma installeres i en kapsel med en inntrengningsbeskyttelse
pa minst IP20.

4.3.3 N7IECEx Sone 2

Sertifikat IECEx BAS 07.0055
Standarder IEC 60079-0:2011, IEC60079-15:2010
Merking Ex nAlICT5 Gc; T5(-40 °C < T, < +70 °C)

4.3.4  NKIECEx-godkjenning for stev og antenning

Sertifikat IECEx UL 16.0048X

Standarder IEC60079-0:2011,1EC60079-31:2013

Merking Extb NICT 130°CDb (-50°C< T, < +100 °C) Vipax = 45 Vdc,
Pmax =750 mW

Monteringsanvisninger

1. Bruk ledningstilkoplinger som er egnet for bade minimum og
maksimum driftstemperatur pa stedet.

2. Disse enhetene leveres uten kabelmuffer/kabelrartetninger/
blindplugger. Riktig valg av egnede kabelmuffer/kabelrgrtetninger/
blindplugger ma gjores pa stedet.

3. Ubrukte innganger skal lukkes med egnede blindplugger.

4. Kapslene kan leveres med opptil tre ¥2-14 NPT, 3-14 NPT, eller M20
x 1,5 innganger, der plasseringen avinngangene spesifiseres i
dokumentet med monteringsanvisninger.

Spesielle betingelser for sikker bruk (X)

1. Isertifikatet finner du informasjon om grenser for prosess- og
omgivelsestemperaturer.

2. NarRosemount 214C-sensoren leveres med en kapsel med et
displaydeksel, skal maksimal omgivelsestemperatur vaere 95 °C.

3. Detikke-metalliske merket pa enheten kan holde pa en elektrostatisk
ladning og utgjere en antenningskilde i gruppe lll-miljger. Utvis
forsiktighet for a unnga at det dannes statisk elektrisitet. Det ikke-
metalliske merket kan for eksempel tarkes over med en fuktig klut.

4. Displaydekslene ble fastkilt ved 4 joule i samsvar med lav risiko for
mekanisk fare. Beskytt displaydekslene mot stgtenergi som er
heyere enn 4 joule.

Hurtigstartveiledning 13



Hurtigstartveiledning Februar 2020

4.4
4.4.1

14

Brasil

Flammesikre skjoter er ikke tiltenkt for reparasjoner.

Frittstdende Rosemount 214C-sensorer uten kapsler ma monteres pa
en egnet Ex-sertifisert kapsel med et volum som ikke er starre enn
0,55 1, for a opprettholde beskyttelsestypen “db” og “tb”.

De fjerbelastede sensorene og DIN-sensorene ma monteres i en
termolomme for a opprettholde IP6X-klassifiseringene.

Kontaktindikerende sensorer oppfyller ikke kravene til
beskyttelsetypen “tb” og er derfor ikke “tb”-klassifisert.

E2 Godkjenning for eksplosjonssikkerhet, godkjenning for
stgvantenningssikkerhet i Brasil

Sertifikat UL-BR 17.0199X
Standarder ABNT NBRIEC 60079-0:2013, ABNT NBR IEC 60079-1:2016,

ABNT NBRIEC 60079-31:2014

Merking ExdbICT6...T1 Gb T6(-50°C < T, < +80°C), T5(-50°C < T, <

+95 °C), T4...T1(-50 °C < T, < +100 °C);
Ex tb IC T130°C Db (-50 °C < T, < +100 °C)

Spesielle betingelser for sikker bruk (X)

1.

I sertifikatet finner du informasjon om grenser for prosess- og
omgivelsestemperaturer.

Nar Rosemount 214C-sensoren leveres med en kapsel med et
display- deksel, skal maksimal omgivelsestemperatur vare 95 °C.

Det ikke-metalliske merket pa enheten kan holde pa en elektrostatisk
ladning og utgjere en antenningskilde i gruppe lll-miljger. Utvis
forsiktighet for & unnga at det dannes statisk elektrisitet. Det ikke-
metalliske merket kan for eksempel tarkes over med en fuktig klut.

Displaydekslene ble fastkilt ved 4 joule i samsvar med lav risiko for
mekanisk fare. Beskytt displaydekslene mot statenergi som er
hoyere enn 4 joule.

Flammesikre skjoter er ikke tiltenkt for reparasjoner.

Frittstdende Rosemount 214C-sensorer uten kapsler ma monteres pa
en egnet Ex-sertifisert kapsel med et volum som ikke er starre enn
0,551, for a opprettholde beskyttelsetypen "db" og "tb".

De fjrbelastede sensorene og DIN-sensorene ma monteres i en
termolomme for a opprettholde IP6X-klassifiseringene.

Emerson.com/Rosemount
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8. Kontaktindikerende sensorer oppfyller ikke kravene til
beskyttelsetypen "Ex tb" og er derfor ikke "Ex tb"-klassifisert pa dette
sertifikatet.

4.4.2 12 Brasil - egensikkerhet

Sertifikat UL-BR 18.0257X
Standarder ABNT NBRIEC 60079-0:2013, ABNT NBR IEC 60079-11:2013

Merking  ExiallCT6...T5 Ga-termoelementer P; = 500 mW, T6(-60 °C <
T,<+70°C)RTD-er: P;=192 mW, T6(-60°C< T, < +70°C) P; =
290 mW, T6(-60°C < T, < +60 °C), T5(-60°C < T, < +70 °C)
Spesielle betingelser for sikker bruk (X)

1. Utstyret ma installeres i en kapsel med en inntrengningsbeskyttelse
pa minst 1P20.

4.5 Kina

4.5.1 E3Kinaflammesikkerhet

Sertifikat GY]17.1010X

Standarder GB3836.1-2010, GB 3836.2-2010, GB 12476.1-2013, GB
12476.5-2013

Merking ExdIICT6™T1 Gb, Ex tD A21 IP6XT130°C

*Godkjenninger/merking for stav og antenning er kun tilgjengelig gjennom
K3- alternativkoden

FRREERBRES
ERRESERXERATREEREEARKREME
1. FRBRES I E BRI R mEIEE.

2. FEBHMATRETRBEREER , oA TREERDRRZ A
B E SR AU HE AR LB R AR,

FREREEER
1. FREEARNMERARRRENXRN:

e HHEE

EEFE R

B 5 AR1. SR1. AD1. 3D1. AT1 AR2. SR2
T6 -50C=Ta=+80TC -50C=Ta=+80T
T5 50 C=Ta=+95T S0 C=Ta=+95T

T4~T1 -50C=Ta=+1007T -50C=Ta=+95T

T130C -50C=Ta=+1007C 50T =Ta=+95T

2. FREEANMIBRENRXRN:
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HEERE (C)

=it RRE S frad

Te | T5 | T4 | T3 | T2 | T1 | T130C
*3E |55 |70 | 95| 95|95 | 95| 95
3 55 | 70 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100
AR2. SR2
6" 60 | 70 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100
9" 65 | 75 | 110 | 110 | 110 | 110 | 110
AR1, SR1. frf4r | 85 | 100 | 135 | 200 | 300 | 450 | 130
AD1. SD1.
AT1

3. FRARREE R T, A EERN T EEL.
4. RERGNFEEXN T RASEBUERNBESE.

5. BZRER , BHEIADFIEAEREENHEREHFRLIEIA
A, EAExdICCb , ExtD A21 IP6X BB Z R MBS 5| AR B i
4, TREKEIAQAREREERES.

6. ATRIEMESERESD |, NFRE, FAMEP KK EST HE
EREI"NESE. BATHREERATED  pRKE. FHAE
PR RETIREEDDIGFEETFE | "NEBEE.

7. BATHREMRLIRS | FRARTKREATRITEE UL
R, BEFERERZSRA.

8. AFABAETERZTmNTRM , Mo~ AT EEHARRRE
THHIANSRE , UAHELRIFARNKE.

9. FRHNRE, FRM4ERRRNES™RERHASD.,
GB3836.13-2013“/FEMERE 5 13 21 : REBEWIBE, RIE, 18
EFBE". GB[T3836.15-2017“/RMEMIRE £ 15 Ty : BREKE
BRI, R MZE”, GB[T3836.16-2017“/RMEMIRIE 5 16 £
o BREBWKREME”. GB50257-2014“BSEBLETREE
JEFANRERIMNEBDRER T REWHTE"F GB15577-2007“%
DHBRREARNERAE,

4.5.2 13 Kina-godkjenning for egensikkerhet

Sertifikat GY]18.1024X
Standarder CB3836.1-2010, GB 3836.4-2010, GB 3836.20-2010
Merking Exia lICT5/T6 Ga
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FRREERERRS

ERREERXRAFTREERFERABREN “RUARETES
IP20 AFERE I ERMAFTAF TEA.

FmEAEEEN
1. FREAREBEENBEANNXREN
=13l B A ATHER Pi BRI fERARERE
(mW)
MEE 500 T6 -60°C ~+70°C
RTD 192 T6 -60°C ~+70°C
RTD 290 T6 -60°C ~ +60°C
T5 -60°C ~+70°C
2. RZBERSH:
M
BEWAR | RABAER | KRAWAL BRARBEUSH
E b b
Ui (V) Il (MA) P; (mW) G (pF) Li (nH)
60 100 500 75 600
BERHBE B A% R B K% HThER
Uy (V) lo (mA) P, (mW)
0.1 50 25
RTD:
BEWAR | RABALR | KRRWAL BARNZBERSH
E b =
Ui (V) li (mA) P; (mW) G (pF) Li (nH)
60 100 192/290 75 600

3. ZFmAMSE B RINENRKIRERELFARATRRR
SR AERTREESEIRE, HRGRE L E R8T A7 @A
PRERBRIR BN ERRAHER | FEiRF A EE%E.

4. AFAEERTERZTmNEHMG , NaE™ RHEHHLEBIE
THHINSE , UHSIRTARORE.
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5. FmRE, FRANGFNENEBSTREREBS,
GB3836.13-2013“1RMEMERIE 55 13 2040 : IRBMIEE, I8, &
EFBE”, GB3836.15-2000“ /R IEMHESAEERBRIRE 5 15 5B
D BRIZFTBRRERE (HEF BRI ) . GB3836.16-2006“1RIEMS
HREABRSIEE £ 1650  ESEENRENEY (ET B
L) 7, GB3836.18-2010“/RIEMINE 5B 18 H D : XREZLREH
GB50257-2014“ BB R EBLZE T RBIEM AN RBRIMNEH HEB
IRBBHE HNEXAE.

4.5.3 N3 KinaSone 2

Sertifikat
Standarder

GY]18.1025
GB 3836.1-2010, GB 3836.8-2014

Merking ExnAIICT5 Ge, T5(-40°C< T, < +70°C)

FREREEEM
1. FmERRERENRN : -40°C~+70°C
2. MASH

Eti BWASH Ui
ER 42.4V

18

AR T

5V

REBRT

ov

FRATHITURENTRERILRER

btk

PR EIRIERS

644 &3

GY]15.1502

248 R

GY]15.1089

gLt , BE5IADTEAZERIEENHBRRENERIEIA
], BB ExellCCGb = ExnRIIC Ge BHIRE R BH 5| AEBREH
#, TREKSIAOTAEHGERERH, BHASIAEERHEY
NLREFEAXFTESTHERARBBNERAREATHIEREE
IP54 (74 GB4208-2008 FRAZER)EL L.

AFPFAEBETERZTRNEHMG , MR~ mtEE RS RE
THHINHE UL RTNROEE.

FmNRE, ERAMNERNERESTRERRES,
GB3836.13-2013“IRMEMERIE &5 13 204 : IRBMISE, B8, &
EMKE", GB3836.15-2000“F EHSAIFEABRIZR 5 15 3
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D BRIFFTBRRERE (HEF BRI ) . GB3836.16-2006“IRIEMS
HINBRBESIEE F 1650 : BESEENRENEY (BT KB

S8 ) " GB50257-2014“ B REBRETRRIBEM AR BRINESR
HEERITREWHT HWERIE.

4.6 Korea
4.6.1 EPKorea - flammesikkerhet

Sertifikat 17-KA4BO-0305X
Merking ExdIICT6...T1, T6(-50 °C < T, < +80°C), T5(-50 °C < T, < +95
°C), T4...T1(-50°C < T, < +100 °C)
Spesielle betingelser for sikker bruk (X)
1. Se sertifikat for spesielle forhold for sikker bruk.

4.6.2  IPKorea-godkjenning for egensikkerhet
Sertifikat 17-KA4B0O-0304X
Merking ExiallCT6/T5

Spesielle betingelser for sikker bruk (X)

1. Isertifikatet finner du informasjon om grenser for prosess- og
omgivelsestemperaturer, samt spesielle betingelser for sikker bruk.

4.6.3  KP Godkjenning for flammesikkerhet, stevantenningssikkerhet og
egensikkerhet for Korea

Sertifikat 17-KA4B0-0306X i tillegg til EP- og IP-sertifikatnumre

Merking Extb lICT130°C, T130°C(-50°C< T, < +100 °C) i tillegg til
merking for EP og IP

Spesielle betingelser for sikker bruk (X)

1. Isertifikatet finner du informasjon om grenser for prosess- og
omgivelsestemperaturer, samt spesielle betingelser for sikker bruk.

4.7 Russland

4.7.1  EM EAC-godkjenning for flammesikkerhet (tekniske bestemmelser
for den eurasiske tollunionen), TR CU 012/2011

Merking 1Exdb IICT6...T1 Gb X, T6(~55 °C < T, < +80 °C), T5(-55°C < T,
<+95°C), T4...T1(-55°C < T, < +100 °C)

Hurtigstartveiledning 19
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4.7.2

4.7.3

4.8

20

Spesielle betingelser for sikker bruk (X)

1. Se sertifikat for spesielle forhold for sikker bruk

IM EAC-godkjenning for egensikkerhet (tekniske bestemmelser for
den eurasiske tollunionen), TR CU012/2011

Merking OExia lICT5,T6 Ga X

Spesielle betingelser for sikker bruk (X)

1. Isertifikatet finner du informasjon om grenser for prosess- og
omgivelsestemperaturer, samt spesielle betingelser for sikker bruk.

KM EAC-godkjenning TR CU 012/2011 for egensikkerhet (tekniske
bestemmelser for den eurasiske tollunionen), flammesikkerhet, stov-
antenningssikkerhet og iboende sikkerhet

Merking Extb IlICT130°CDb Xi tillegg til merkene ovenfor for EM og IM.

Spesielle betingelser for sikker bruk (X)

1. Isertifikatet finner du informasjon om grenser for prosess- og
omgivelsestemperaturer, samt spesielle betingelser for sikker bruk.

Kombinasjoner

K1 Kombinasjon av E1, 11, N1 og ND
K3 Kombinasjon av E3, 13 og N3

K7 Kombinasjon av E7, 17, N7 og NK
KA Kombinasjon av E1 og E6

KB Kombinasjon av E5 og E6

KC Kombinasjon av E1 og E5

KD Kombinasjon av E1, E5 og E6

KE Kombinasjon av E1, E5, E6 og E7
KM Kombinasjon av EM og IM

KN Kombinasjon av N1, N5, N6 og N7
KP Kombinasjon av EP og IP

Emerson.com/Rosemount
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5 Samsvarserklaring

o EU-samsvarserklaering
EMERSON Nr: RMD 1109 Rev. D
Vi,

erklzrer under eneansvar at produltet,

produsert av

som denne erkleringen gielder, er1 samsvar med besternmelsene 1 EU-direktivene, herunder de
siste tilleggene, som fremlagti vedlagte oversikt.

Samsvarserklzringen er basert pd anvendelse av de harmoniserte standardene samt, nér det er
aktuelt eller pakrevd, sertifisening fra et godijent teknisk kontrollorgan 1 EU, som fremlagt 1
vedlagte oversikt

Rosem ount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 55317-9685
TUSA

Rosemount™ 214C temperatursensor

Rosem ount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 55317-9685
USA

LA

Wisedirektar for global kvalitet

(underskrift) (Funkgjon)

Chris LaPoint 1. februar 2012

(navn) (wtstedelsesdald)

Side lav2

Hurtigstartveiledning
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4 EU-samsvarserklaering

EMERSON Nr: RMD 1109 Rev. D

C€

ATEX-direktiv (2014/34/EU)

DEMEKO 16 ATEX1677X — Sertifikat for flammesikkerhet
Utstyrsgruppe I, kategori 2 G (Ezx db IIC T6. . T1 Gb)
Harmeoniserte standarder

EN60079-0:2012+411:2013, EN 6007%-1:2014

DEMEKO 16 ATEX1677X — Sertifikat for stevsikkerhet
Utstyrsgruppe I, kategent 2 D (Ex tb IIC T130°C D)
Harmoniserte standarder

EN 60079-0:2012+411:2013, EN 6007%-31: 2009

BASO0ATEX3145 — Type n-sertifikat
Utstyrsgruppe I, kategort 3 G (Ex n& IC T35 Ge)
Harmeoniserte standarder

EIN60079-0:2012+411:2013, EN 60078-15:2010

BaseefalSATEX0101X — Sertifikat for egensikkerhet
Uistyrsgruppe 1L kategert 1 G (Ex 1aIIC T5/T8)
Harmeoniserte standarder

EN60079-0:2012+411:2013, EN 60079-11:2012

RoHS-direktivet (2011/65/EU)
Harmomserte standard: EIT50581:2012

ATEX-sertifiserte tekniske kontrollorganer

UL International Demko A/S [Teknisk kontrollergannr: 0539]
Bompvang 54

2750 Ballerup

Danmark

SGS FIMCO OY [Telnisk kontroll organnr: 0598]
PO Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINETL

Finland

ATEX-seriifisert teknisk kontrollorgan for kvaliteissikring

SGS FIMCO OY [Telnisk kontroll organnr: 0598]
PO Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINEI

Finland

Side Zavl
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Kina RoHS

2% China RoHS B2 BT AW IRAEH9 312 5 712 Rosemount 214

214 Parts with China RoHS Concentration above MCVs

List of Ry
HEWR / Hazardous Substances
HARE R At SWBE WA
Part Name L?;d Mefu Cadmi Hexavalent | Polybrominated Polybrominated
(Pb) (H: )ry (Cd) hromi bipheny!! diphenyl ethers
9 (Cr +6) (PBB)
AL
Electronics o o o (e} ¢} o
Assembly
SR
Housing o o o o (o] ]
Assembly
A IR AL
Sensor o o [¢] (¢] (¢] [¢]
Assembly

FHREF N SHT11364 [IHLE T #ITE.
This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BAZLI I BT EI 1% B N 5 G0 T GBT 26572 JirAHE HY R At K.

O: Indicate that said hazardous substance in aII of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of

GB/T 26572.

X £

the limit requirement of GB/T 26572.

KA E AT ST LI I, D — KGR i1 A9 & 1it ey T GBIT 26572 JTAIE HIMR 4 ZEK.
X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above

Hurtigstartveiledning
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Emerson Automation Solutions
6021 Innovation Blvd.
Shakopee, MN 55379, USA

+1 800999 9307 eller

+1 952906 8388

+1952 204 8889
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionkontor, Europa
Emerson Automation Solutions Europe
GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Sveits
+41(0)417686111
+41(0) 41768 6300

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Emerson Automation Solutions AS
Postboks 204

3901 Porsgrunn

Norge

+(47) 355756 00
+(47) 355578 68

Info.no@emersonprocess.com
www.EmersonProcess.no

@\ Linkedin.com/company/Emerson-
Automation-Solutions

| Twitter.com/Rosemount_News
@ Facebook.com/Rosemount

(3 Youtube.com/user/
RosemountMeasurement
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